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LEMUMI

PADOMES LEMUMS (KADP) 2017/1512
(2017. gada 30. augusts),

ar ko groza Lémumu (KADP) 2016/849 par ierobeZojosiem pasakumiem pret Korejas Tautas
Demokratisko Republiku

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibu un jo ipasi ta 29. pantu,

nemot véra Savienibas Augstas parstaves arlietas un drosibas politikas jautagjumos priekslikumu,
ta ka:

(1)  Padome 2013. gada 22. aprili pienéma Lémumu 2013/183/KADP (') par ierobezojosiem pasikumiem pret
Korejas Tautas Demokratisko Republiku (“KTDR”), ar ko aizstdja Lémumu 2010/800/KADP (3 un inter alia
istenoja Apvienoto Naciju Organizacijas Drosibas padomes rezoliicijas (‘ANO DPR”) 1718 (2006), 1874 (2009),
2087 (2013) un 2094 (2013).

(2)  ANO Drosibas padome 2016. gada 2. marta pienéma ANO DPR 2270 (2016), ar kuru nosaka jaunus pasakumus
pret KTDR.

(3)  Padome 2016. gada 31. marta pienéma Lémumu (KADP) 2016/476 (), ar kuru isteno minétos pasakumus.

(4)  Padome 2016. gada 27. maija pienéma Lémumu (KADP) 2016/849 () par ierobezojosiem pasakumiem pret
KTDR, ar ko aizstaja Lémumu 2013/183/KADP un inter alia istenoja ANO DPR 1718 (2006), 1874 (2009), 2087
(2013), 2094 (2013) un 2270 (2016).

(50 ANO DPR (2016) 2270 ir paredzéts, ka aktivu iesaldéSsanu pieméro KTDR valdibas vai Korejas Stradnieku partijas
vienibam, vai personam, kas rikojas to varda vai péc to noradijumiem, ja kada ANO dalibvalsts konstaté, ka tas ir
saistitas ar KTDR kodolprogrammam vai ballistisko rake$u programmam vai ar citam darbibam, kas ir aizliegtas
ar attiecigajam ANO DPR. Turklat Padome uzskata, ka personas, kas rikojas KTDR valdibas vai Korejas Stradnieku
partijas vienibu varda vai péc to noradijumiem, ja Padome konstaté, ka tas ir saistitas ar KTDR kodolpro-
grammam vai ballistisko rake$u programmam vai ar citam darbibam, kas ir aizliegtas ar attiecigajam ANO DPR,
biitu japaklauj celosanas ierobeZojumiem.

(6)  Padome uzskata, ka ir nepiecie$ams ieklaut jaunu pielikumu, kura biitu ieklautas minétas personas un vienibas.

(7  ANO DPR 2270 (2016) ir paredzéts ari tas, ka aktivu iesaldésanu, ko pieméro KTDR valdibas vai Korejas
Stradnieku partijas vienibam, vai personam, kas rikojas to varda vai péc to noradijumiem, nepieméro tad, ja
finansgjums, citi finansu lidzekli vai saimnieciskie resursi ir vajadzigi, lai veiktu KTDR misiju darbibas ANO un
citas specializétajas agentiras.

(8)  Ir vajadziga Savienibas turpmaka riciba, lai istenotu dazus pasakumus, kas paredzéti $aja lemuma.

(9)  Tapéc Lemums (KADP) 2016/849 biitu attiecigi jagroza,

(") Padomes Lémums 2013/183/KADP (2013. gada 22. aprilis) par ierobeZojosiem pasikumiem pret Korejas Tautas Demokratisko
Republiku un ar ko atce] Lémumu 2010/800/KADP (OV L 111, 23.4.2013., 52. Ipp.).

(*) Padomes Lémums 2010/800/KADP (2010. gada 22. decembris) par ierobezojosiem pasakumiem pret Korejas Tautas Demokratisko
Republiku un par Kopéjas nostajas 2006/795/KADP atcel$anu (OV L 341, 23.12.2010., 32. Ipp.).

() Padomes Lemums (KADP) 2016476 (2016. gada 31. marts), ar ko groza Lémumu 2013/183/KADP par ierobezojosiem pasakumiem
pret Korejas Tautas Demokratisko Republiku OV L 85, 1.4.2016., 38. Ipp.).

(*) Padomes Lémums (KADP) 2016/849 (2016. gada 27. maijs) par ierobeZojosiem pasakumiem pret Korejas Tautas Demokratisko
Republiku un ar ko atce] Lémumu 2013/183/KADP (OV L 141, 28.5.2016., 79. Ipp.).
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IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Lémumu (KADP) 2016/849 groza 3adi:
1) léemuma 13. pantu groza $adi:
a) panta 2. punktu aizstaj ar sadu:
“2. Dalibvalstu jurisdikcija eso$as finansu iestades atturas vai partrauc piedalities jebkados darijumos ar:
a) bankam, kuru domicils ir KTDR, tostarp KTDR centralo banku;
b) tadu banku filidlem vai meitasuznémumiem dalibvalstu jurisdikcija, kuru domicils ir KTDR;
¢) tadu banku filialém vai meitasuznémumiem arpus dalibvalstu jurisdikcijas, kuru domicils ir KTDR;

d) finanu vienibam, kuru domicils nav KTDR un kuras ir dalibvalstu jurisdikcija, un kuras kontrolé
personas vai vienibas KTDR; vai

e) finan$u vienibam, kuru domicils nav KTDR vai kuras nav dalibvalstu jurisdikcija, bet kuras ir tadu
personu vai vienibu kontrolé, kam ir domicils KTDR,

ja vien uz sadiem darfjumiem neattiecas 3. punkta darbibas joma un ja tie nav atlauti saskana ar
4. punktu.”;

b) panta 5. punktu aizst3j ar §adu:

“5. S84 panta 4. punkta minéto iepriek3éjo atlauju neprasa, ja lidzeklu parvedums vai darfjums ir vajadzigs
dalibvalsts oficidliem diplomatiskas vai konsularas misijas noliikiem KTDR vai starptautiskai organizacijai,
kam ir imunitate KTDR saskana ar starptautiskajam tiesibam.”;

2) lemuma 18. panta 2. punktu aizst3j ar $adu:

“2. Dalibvalstis aizliedz iebraukt savas ostas jebkuram kugim, ja to riciba ir informacija, kas dod pietickamu
pamatu uzskatit, ka minétais kugis tie$i vai netiesi ir kadas [, I, III vai V pielikuma uzskaititas personas vai vienibas
ipasuma vai kontrolé vai ka uz ta atrodas krava, kuras piegade, pardo$ana, nodoSana vai eksports ir aizliegts
saskana ar ANO DPR 1718 (2006), 1874 (2009), 2087 (2013), 2094 (2013) vai 2270 (2016) vai ar $o lemumu.”;

3) lémuma 20. panta 1. punktu aizstaj ar sadu:

“l.  Ir aizliegts iznomat vai fraktét dalibvalstu karoga kugus vai gaisa kugus vai sniegt apkalpes pakalpojumus
KTDR, jebkuram I, II, IIl vai V pielikuma uzskaititajam personam vai vienibam, jebkuram citam KTDR vienibam,
jebkuram citam personam vai vienibam, attieciba uz kuram dalibvalsts konstaté, ka tas ir palidz&jusas izvairities no
sankcijam vai parkapt ANO DPR 1718 (2006), 1874 (2009), 2087 (2013), 2094 (2013) vai 2270 (2016) vai 3a
lémuma noteikumus, jebkuram personam vai vienibam, kas darbojas iepriek§minéto varda vai vadiba, vai jebkuram
vienibam, kas ir iepriek§minéto Ipasuma vai kontrole.”;

=

lémuma 23. panta 1. punktam pievieno $adu apakspunktu:

“d) tas personas un vienibas, kas darbojas KTDR valdibas vai Korejas Stradnieku partijas varda vai vadiba, attieciba
uz kuram Padome konstatg, ka tas ir saistitas ar KTDR kodolprogrammam vai ballistisko rakesu programmam
vai ar citam darbibam, kuras ir aizliegtas ar ANO DPR 1718 (2006), 1874 (2009), 2087 (2013), 2094 (2013)
vai 2270 (2016)un kuras nav uzskaititas I, Il un vai III pielikuma, ka uzskaitits $a léemuma V pielikuma.”;
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5) lémuma 27. pantu groza $adi:
a) panta 1. punkta d) apak$punktu aizstaj ar $adu:

“d) KTDR valdibas vai Korejas Stradnieku partijas vienibas, vai personas vai vienibas, kas darbojas to varda vai
vadiba, vai vienibas, kas ir to IpaSuma vai kontrolg, attieciba uz kuram Padome konstaté, ka tas ir saistitas ar
KTDR kodolprogrammam vai ballistisko rakesu programmam vai ar citam darbibam, kuras ir aizliegtas ar
ANO DPR 1718 (2006), 1874 (2009), 2087 (2013), 2094 (2013) vai 2270 (2016) un uz kuram neattiecas
I, 11 vai IIl pielikums, ka uzskaitits §2 lémuma V pielikuma.”;

b) panta 6. punkta ievadteikumu aizstaj ar sadu:
“6.  Sa panta 1. punkts neliedz II, Il vai V pielikuma ieklautai personai vai vienibai veikt maksajumu, kas

javeic saskana ar ligumu, kur§ stajies spéka pirms $adas personas vai vienibas ieklausanas sarakstd, ja attieciga
dalibvalsts ir konstatéjusi, ka:”;

6) lémuma 28. pantu aizstaj ar sadu:
“28. pants

Lémuma 27. panta 1. punkta d) apak$punktu un 27. panta 2. punktu, ciktal tas attiecas uz personam un vienibam,
uz kuram attiecas 27. panta 1. punkta d) apakSpunkts, nepieméro attieciba uz finans€jumu, citiem finansu aktiviem
vai saimnieciskiem resursiem, kas ir vajadzigi, lai veiktu KTDR misiju darbibas ANO un tas specializétajas agentiiras,
un ar tam saistitajas organizacijas vai lai veiktu citas KTDR diplomatiskas un konsularas misijas, vai attieciba uz
jebkadu finanséjumu, citiem finansu aktiviem vai saimnieciskiem resursiem, attieciba uz kuriem Sankciju komiteja
katra atseviska gadijuma iepriek$ konstaté, ka tie ir vajadzigi, lai sniegtu humano palidzibu, atteiktos no kodolie-
ro¢iem vai kadam citam noliikam, kas atbilst ANO DPR 2270 (2016) mérkiem.”;

7) lemuma 32. panta a) punktu aizstaj ar $adu:
“a) saraksta ieklautas personas vai vienibas, kas uzskaititas I, II, III, IV vai IV pielikuma;”;
8) lémuma 33. panta 2. punktu aizstaj ar sadu:

“2. Padome péc dalibvalstu vai Savienibas Augsta parstavja arlietas un drosibas politikas jautajumos ierosindjuma
ar vienpratigu lémumu sagatavo II, Il vai V pielikuma ieklautos sarakstus un pienem tajos izdaritos grozjjumus.”;

9) lémuma 34. panta 2. punktu aizstaj ar $adu:

“2.  Ja Padome nolemj uz personu vai vienibu attiecinat 23. panta 1. punkta b) vai ¢) apakspunkta vai 27. panta
1. punkta b), ¢) vai d) apakSpunkta minétos pasakumus, ta attiecigi groza II, IIl vai V pielikumu.”;

10) lemuma 35. pantu aizst3j ar $adu:
“35. pants
1. Salémuma I, II, Il un V pielikuma norada pamatojumu personu vai vienibu ieklausanai saraksta, ka noteikusi
ANO Drosibas padome vai Sankciju komiteja attieciba uz I pielikumu.
2. Sa léemuma I, II, Il un V pielikuma ieklauj ari vajadzigo informaciju attiecigo personu vai vienibu identifi-
ceSanai, ja tada ir pieejama, ka noteikusi ANO Drosibas padome vai Sankciju komiteja attieciba uz I pielikumu.
Attieciba uz personam $ada informacija var ietvert vardus un uzvardus, ari pienemtus vardus, dzim$anas datumu un
vietu, valstspiederibu, pases un personas apliecibas numuru, dzimumu, adresi (ja ta ir zinama) un amatu vai
profesiju. Attieciba uz vienibam $ada informacija var ietvert nosaukumus, registracijas vietu un datumu, registracijas
numuru un darfjumdarbibas vietu. Lémuma I pielikuma ietver ar datumu, kad ANO Drosibas padome vai Sankciju
komiteja tas ir ieklavusi saraksta.”;

11) lémuma 36. panta 2. punktu aizstaj ar $adu:

“2. Pasakumus, kas minéti 23. panta 1. punkta b) un c) apakSpunkta un 27. panta 1. punkta b), ¢) un
d) apak$punkta, parskata regulari un vismaz reizi 12 méneSos. Tos parstdj piemerot attieciba uz attiecigam
personam un vienibam, ja Padome saskana ar 33. panta 2. punkta minéto procediru secina, ka vairs nav spéka
nosacijumi to piemeéroSanai.”;

12) pievieno pielikumu, kas sniegts $a lémuma pielikuma.
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2. pants

Sis lemums stajas speka nakamaja diena péc ta publicésanas Eiropas Savientbas Oficialaja Vestnest.

Brisele, 2017. gada 30. augusta
Padomes varda —
priekssedetajs
M. MAASIKAS

PIELIKUMS

“V PIELIKUMS

To personu un vienibu saraksts, kas minétas 23. panta 1. punkta d) apakSpunkta un 27. panta 1. punkta
d) apakspunkta”
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